Leccion IX

23. Pronombres Personales Independientes (Pronombres Sujetos)

23.1 Los pronombres personales independientes se escriben como formas independientes.
Ellos pueden servir como pronombres sujetos, pero no sirven como los complementos directos
de un verbo ni como complementos de una preposicion. Existen sufijos pronominales especiales
que se anaden a verbos, preposiciones y sustantivos para indicar una relacion pronominal aparte

de la del sujeto. Esta clase de sufijos se ensehara en proximas lecciones.

23.2 Las formas de los pronombres personales independientes son las siguientes:

’Djz;(, W yo  (Ics) 1IN, 2772, AN nosotros (1¢)
AON ta (2ms) OPX  ustedes (2¢p)
X ta (2fs) AN, ONX  ustedes (2f)
XIT él  (Bms) AT, a7 ellos (3mp)
X7 ella (3fs) 731,77 ellas (3fp)

(a) Nota: 3fs = X7 en los libros del Pentateuco.
(b) Nota: La ‘c’ en (1cs) y (1cp) indica el género ‘comin’, es decir ambos masculino

y femenino.

23.3 Las oraciones que emplean pronombres personales independientes como sujetos a
menudo seran oraciones sin verbos (sobreentendiéndose el verbo ‘ser’ o ‘estar’).
Ejemplos:
T "X Yo (soy) el Senor. (Gén. 28.13)
WORTT X Ta (eres) el hombre. (2 Sam. 12.7)
AR 2Y™D  Pues ti (eres) polvo. (Gén. 3.19)
D°79RT XIT TITT El Sefior, & (es) Dios. (1 R. 18.39)
1MAN DX Nosotros (somos) hermanos. (Gén. 13.8)
027 WTINY Y nosotros (somos) muchos. (Ezeq. 3.24)
DQYA2DM A1) Y ellos (son) sabios. (Prov. 30.24)



24. Pronombres demostrativos

24.1 Un pronombre demostrativo es aquél que indica algo o alguien que esta siendo

indicado de manera precisa; por ejemplo, ‘este hombre’, ‘Este es el hombre.’

24.2 Las formas de los pronombres demostrativos son las siguientes:

Singular Plural
Pronombres demostrativos cercanos
masc. 1] este masc. HBJN estos
fem. DINT  esta fem. HBJN estas
Pronombres demostrativos lejanos
masc. N7 aquel masc. (Q77) (AT aquellos
fem. N1  aquella fem. (i) M7 aquellas

24.3 Los pronombres demostrativos en hebreo tienen una funcion paralela a la de los

adjetivos.

(1) Como adjetivos, pueden ser usados atributivamente. En este caso, estdn de
acuerdo en género, nimero y definicion con el sustantivo al cual se refieren.
Ejemplos:
i DWP?;U este lugar (Gén. 28.17)
DINTT YINT esta tierra (Gén. 15.7)
N7 0172 en aquel dia (Gén. 15.18)
X177 7702 en aquella ciudad (Josué 20.6)
HBJND D277 estas palabras (Gén. 29.13)
HBJND D™D estas ciudades (Nam. 21.25)
Q77 072 en aquellos dias (Gén. 6.4)

Si un sustantivo es modificado por un adjetivo, el pronombre demostrativo usualmente aparecera
después del adjetivo.

Ejemplos:

L] 171'[JTU D270 esta gran cosa (1 Sam. 12.16)

T T -

DINTT ﬂ;WDU V'IXI] esta buena tierra (Deut. 4.22)

) 171'[JTU 2TAT  aquel gran desierto (Deut. 1.19)
TII?JND Dabn D’J_@U estos buenos anos (Gén. 41.5)



Los pronombres demostrativos regularmente toman el articulo definido cuando se

usa atributivamente. Los pronombres personales independientes, por otra parte, inicamente

pueden ser usados como pronombres sujetos y nunca toman el articulo definido.

(2) Los pronombres demostrativos también pueden ser usados predicativamente.

Como los adjetivos predicativos, ellos estdn de acuerdo en el género y el niimero con los

sustantivos a los que estdn unidos, pero jamds toman el articulo.

Ejemplos:

D.VU ﬂ? Este (es) el dia. (Jueces 4.14)
[l PINT  Esta (es) la tierra (NGm. 34.2)
9277 RIT Aquella (es) la palabra (Gén. 41.28)
”‘?'UU 1’3? X7 Aquella (es) la ciudad grande. (Gén. 10.12)
[=pn g ia) HBJN Estas (son) las palabras. (Deut. 1.1)

EJERCICIOS.

1. Complete la traduccion de las siguientes frases llenando los espacios vacios:

(1) ORI nabn oown

2) R TS

3) X D1 TR 0D Pues
) nXTT 777737 7YY para
(5) AT QYPITTD Pues
(©) W ONRT

(7) N7 PII772  Pues
(8) Q7 02 "D Pues
9) 7292 OXIT YD

(10) 1P 1 O Y

anos buenos (Gén. 41.35)
eres justo. (Jer. 12.1)
(soy) un Rey grande. (Mal. 1.14)
ciudad grande (Jer. 22.8)
son fuertes. (Jueces 18.26)
(somos) sabios. (Jer. 8.8)
(es) fuerte. (Nam. 13.31)
(eran) amargas. (Ex. 15.23)
ciudad (estd) cerca. (Gén. 19.20)
(soy) un niho. (1 Reyes 3.7)

2. Subraye la forma pronominal correcta en las siguientes frases:

ey
(2)
3)
4

(N7 / RITH) TE]? "2 Pues él (es) pequeho. (Amos 7.2)
( RN/ DX ) TWP "2 que td (eres) duro (Tsa. 48.4)
N (XWT /X7 )TDTD Pues ella (era) muy hermosa. (Gén. 12.14)
( X /770X ) 127 Ta (eres) hermosa. (Cantares 6.4)



5 ( X/ 70X ) OYAN  Perfecto eras ti. (Ezeq. 28.15)
6) (7 / DN ) DA 27T esta palabra malvada (Ex. 33.4)

@) AP (NI} / XWT) ) Y él (era) un muchacho. (Gén. 37.2)
8 27T ( DINRG / 17 ) Esta (es) la palabra. (NGm. 30.2)
9) ( X7/ RITT ) 01°2  En aquel dia (Gén. 15.18)

(10) ( T/ OXIT ) 02 Eneste dia (Gén. 7.11)

(11) N7 (ONRT /77 ) °D  Pues éste (es) él. (1 Sam. 16.12)

(12) ﬂl?'lJU 2707 (X7 / XYT ) Aquella (es) la ciudad grande. (Gén. 10.12)

3. Cada una de las siguientes frases contiene un pronombre personal o uno demostrativo. En los
incisos abajo anote lo siguiente:
* En los incisos sefialados con la letra ‘a’, utilice una ‘P’ si el pronombre es personal o una
‘D’ si el pronombre es demostrativo.
* En los incisos sefialados con la letra ‘b’, escriba el género del pronombre.

* En los incisos sehalados con la letra ‘c’, indique su namero.

Ejemplo:
ooTioRT X7 M (a) P
El Sefior, él (es) Dios. (1 R. 18.39) (b) masc.
(c) sing.
() N7 o2 XO (@)
Ella no (esta) en los cielos. (Deut. 30.12) (b)
(©)
@ I 9 an (2)
esta nacion grande (Deut. 4.6) (b)
()
3) D" m (a)
éste (es) el dia. (Jueces 4.14) (b)
()
4) MR D (a)
Pues yo (soy) el Senor. (Ex. 7.5)) (b)
()
() DT M oy o
este pueblo malo (Jer. 13.10) (b)

(c)



© ™I VI 9372

seglin esta palabra malvada (Deut. 13.12)

(a)
(b)
(c)

4. Practique su hebreo leyendo en voz alta; después haga la traduccion del texto biblico al

espanol y posteriormente consulte el versiculo para ver si coinciden.

ey
(2)
3)

4
)
(6)
(7
®)
(€))

TRn 93173 Mgk W
M7 9737 02T

Tom MM 51Ty OR 3

oy by i

X377 277D "D
o7 o297
10 P "I

PYTS N

N7 W7 P
bx N X5

(10) T 91790 i oomow

ey
(2)
3)

4
)
(6)
(7
®)
(€))

(f) piedra
generacion

Jerusalén

asi

pan
desierto
Lqué ...?
(quién ...?7

juicio, justicia

El hombre Moisés (era) muy grande. (Ex. 11.3)

esta cosa grande (1 Sam. 12.16)

Porque el Sefor es Dios grande, y Rey

grande sobre todos los dioses. (Sal. 95.3)
Porque él (estaba) cerca. (Ex. 13.17)

Porque ellos (estaban) cerca [eran vecinos]. (Josué 9.16)

Y yo soy un muchacho joven. (1 Reyes 3.7)

Noé (era) un hombre justo. (Gén. 6.9)
Justo y recto (es) El. (Deut. 32.4)
Dios no (es) un hombre. (Nam. 23.19)

Un pueblo sabio (es) esta nacion grande. (Deut. 4.6)

VOCABULARIO
(10) ﬂ@?ﬁ Moisés
(11)  X°23 profeta
(12) ~ 9¥3 muchacho, joven
(13) 1781 (f) muchacha, doncella
(14)  T8Q libro, rollo
(15) 12 no sea que
(16) 230 (0 pie
17) T?JED aceite, gordura
(18) 7MW (f) instruccion, ley



